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Rozdziat pierwszy

San Francisco

Przez caly dzien obserwowatam t¢ dziewczyne.

Nic nie wskazuje na to, ze jest tego $wiadoma, chociaz moj
wynajety samochod widaé z rogu ulicy, na ktorym dziewczyna
stoi wraz z innymi nastolatkami, ktore zebraly si¢ tam dzi$ po
potudniu, robiac to, co zazwyczaj robia znudzone dzieciaki, by
zabi¢ czas. Wyglada na mtodsza od innych, by¢ moze dlatego,
ze jest Azjatka 1 jest do$¢ drobna jak na siedemnascie lat, po
prostu chuchro. Jej czarne wlosy sa ostrzyzone na chlopaka,
a niebieskie dzinsy powycierane i podarte. Nie wyglada to na
celowy zabieg zgodny z najnowszymi trendami mody, ale
raczej na rezultat czgstego noszenia i zycia na ulicy. Zaciaga
si¢ papierosem i wypuszcza chmur¢ dymu z nonszalancja
godna ulicznego zbira, co nie pasuje do jej bladej cery
1 delikatnych chinskich rysow. Jest wystarczajaco tadna, by
wzbudzi¢ zainteresowanie dwoch przechodzacych obok mez-
czyzn. Ona dostrzega ich pozadliwe spojrzenia i patrzy im
prosto w oczy, nieustraszona. Nietrudno jednak by¢ odwaznym,
gdy zagrozenie jest pojeciem abstrakcyjnym. Zastanawiam sig,



jak by sig¢ zachowata w obliczu prawdziwego niebezpieczen-
stwa. Czy walczylaby, czy raczej si¢ zatamata? Chce wiedzie¢,
jaka jest naprawdg, ale jak dotad nie miatam okazji zobaczy¢,
jak si¢ zachowuje poddana prawdziwej probie.

Zbliza si¢ wieczor i mtodziez z rogu ulicy zaczyna si¢
rozchodzi¢. W San Francisco nawet letnie noce sg chtodne i ci,
ktorzy zostali, zbijaja si¢ w grupke opatuleni w swetry i1 kurtki
1 podpalaja sobie papierosy, rozkoszujac si¢ ulotnym cieptem
plomienia. Lecz zimno i gtod sprawiaja, Ze nawet najbardziej
wytrwali w koncu si¢ rozchodza, zostawiajac samotna dziew-
czyng, ktora nie ma dokad po6js¢. Macha im na pozegnanie
1 przez chwile kreci si¢ w miejscu, jakby na kogo$ czekata.
W koncu wzrusza ramionami i odchodzi z regkami wcisnigtymi
w kieszenie. Idzie w moja strong. Kiedy mija moj samochdd,
nawet nie rzuca na mnie okiem. Patrzy prosto przed siebie, jej
spojrzenie jest skupione i zaciekle, jakby byta w rozterce
i intensywnie rozwazala wszystkie za i przeciw. Moze za-
stanawia si¢, skad wytrzasna¢ jedzenie na kolacj¢? A moze
rozmysla nad czym$ duzo wazniejszym? Nad swoja przysztos-
cia. Nad tym, jak przezy¢.

Chyba nie zdaje sobie sprawy z tego, ze ida za nig tamci
dwaj mezczyzni.

Zauwazytam ich kilka sekund po tym, jak mingta moj
samochod. Wylonili si¢ zza rogu. Poznatam ich: to ci sami,
ktoérzy gapili si¢ na nia wezesniej. Kiedy idac w $lad za nia,
przechodza obok mojego samochodu, jeden z nich patrzy na
mnie. To tylko pospieszny rzut oka, by oceni¢, czy stanowig
zagrozenie. To, co widzi, nie wzbudza w nim najmniejszego

niepokoju, wigc on i jego kolega ida dalej. Poruszaja si¢



niczym pewne siebie drapiezniki, ktorymi w istocie sa, $ledzac
stabsza od siebie ofiarg, niemajaca dos¢ sit, by si¢ obronié.

Wysiadam z samochodu i id¢ za nimi. A oni ida za dziew-
czyna.

Zmierza w strong dzielnicy, w ktdrej zbyt wiele budynkow
jest opuszczonych, a chodniki sprawiaja wrazenie wybruko-
wanych potluczonymi butelkami. Dziewczyna nie zdradza
zadnych oznak niepokoju czy Igku, jakby ten teren byt jej
dobrze znany. Ani razu nie oglada si¢ za siebie, co $wiadczy
o tym, ze albo jest lekkomyslna, albo nie ma najmniejszego
pojecia o zyciu i o tym, co moze przydarzy¢ si¢ takim dzie-
wczynom jak ona. Mgzczyzni, ktorzy za nia ida, rdwniez
nie ogladaja si¢ za siebie. Nawet gdyby mnie zauwazyli,
do czego nie dopuszczam, nie dostrzegliby niczego, czego
warto by si¢ ba¢. Zawsze tak jest.

Na nastgpnym rogu ulicy dziewczyna skreca w prawo i znika
w drzwiach.

Chowam si¢ w cien i obserwuj¢ przebieg wydarzen. M¢z-
czyzni zatrzymuja si¢ przed budynkiem, do ktérego weszta
dziewczyna, i naradzaja sig, co dalej. Nastepnie wchodza do
srodka.

Stojac na chodniku, spogladam w gorg na pozabijane deskami
okna. Budynek, do ktérego weszla dziewczyna, to pusty
magazyn z tablicami WSTEP WZBRONIONY. Drzwi sa
uchylone. Wilizguje si¢ do $rodka w ciemnos¢ tak gesta, ze
musz¢ si¢ zatrzymac, by przyzwyczai¢ oczy. Tymczasem
polegam na pozostalych zmystach, badam za ich pomoca to,
czego nie widzg. Slysze skrzypienie podlogi. Czuje¢ zapach
topiacego si¢ wosku zapalonej §wiecy. Widze¢ staba poswiate



wydobywajaca si¢ zza drzwi po lewej stronie. Staj¢ przy nich
i zagladam do pokoju.

Dziewczyna klgczy przy prowizorycznym stoliku. Jej twarz
o$wietla migoczacy ptomien $wiecy. Wokot widaé §lady tym-
czasowego zamieszkania: $piwor, jakies konserwy i mala
turystyczna kuchenka. Dziewczyna zmaga si¢ z opornym
otwieraczem do puszek i nie ma pojecia, ze od tytu zakrada si¢
do niej dwoch mezczyzn.

Nabieram powietrza, by krzykna¢ i ja ostrzec, ale w tym
momencie ona odwraca si¢ i staje na wprost intruzow. W reku
sciska otwieracz do puszek — do$¢ mizerna bron w starciu
z dwoma wielkimi m¢zczyznami.

— To méj dom — moéwi. — Wynoscie sig.

Jestem gotowa w kazdej chwili interweniowac, ale czekam,
bo chcg zobaczy¢, co sig stanie. Cheeg zobaczy¢, do czego jest
zdolna.

— PrzyszlisSmy w gosci, stonko. — Jeden z nich rechocze.

— Czy ja was zapraszalam?

— Zdaje sig, ze brakuje ci towarzystwa.

— A mnie si¢ zdaje, ze tobie brakuje oleju w glowie.

Niezbyt madrze to rozgrywa. Teraz ich pozadanie miesza sig
ze ztoscia, a to niebezpieczna kombinacja. Mimo to dziewczyna
stoi opanowana i spokojna, wymachujac tym zatosnym kuchen-
nym narz¢dziem. Kiedy me¢zczyzna rzuca si¢ do przodu, stoje
juz na palcach gotowa do skoku.

Ale ona skacze pierwsza. Wystarcza jeden ruch i juz uderza
stopa pierwszego napastnika w krocze. To mato elegancki, lecz
skuteczny cios. Mezczyzna chwieje si¢ i tapie za piers, jakby
nie mégl oddychaé. Dziewczyna uprzedza ruch drugiego



napastnika. Odwraca si¢ w jego strong i uderza go w bok gtowy
otwieraczem do puszek. Mezczyzna wyje z bolu i wycofuje sig.

Robi si¢ ciekawie.

Ten pierwszy juz si¢ pozbieral i rzuca si¢ na nia z taka furia,
ze oboje upadaja na ziemi¢. Dziewczyna kopie i wali pigsciami,
uderza go nawet w szczgke, ale wsciektos¢ uodpornita go na
bol 1 z rykiem opada na nia, unieruchamiajac ja ci¢zarem
swojego ciala.

Teraz do akcji wraca drugi napastnik. Lapie ja za nadgarstki
i przyciska do ziemi. Mtodos¢ 1 brak doswiadczenia wpakowaty
ja w tarapaty, z ktorych nie ma jak uciec. Nie brak jej
determinacji 1 woli walki, ale jest w tych sprawach niewy-
szkolonym z6ttodziobem. Sytuacja nieuchronnie zmierza ku
tragicznemu finalowi. Pierwszy napastnik rozpial rozporek
w jej dzinsach i teraz gwattownym ruchem $ciaga spodnie z jej
bioder. Jest wyraznie podniecony, w kroczu jego spodnie
wybrzuszaja si¢ znaczaco. W takim momencie mgzczyzna jest
najbardziej narazony na atak.

Nie wie, ze si¢ zblizam, nie styszy mnie. W jednej chwili
rozpina rozporek, a w drugiej lezy na ziemi z rozwalong
szczeka 1 wybitym zgbem, ktory wypada z jego zakrwawionych
ust.

Drugi mezczyzna puszcza dziewczyne i odskakuje, ale nie
jest wystarczajaco szybki. Jestem tygrysem, on za$§ zaledwie
ocigzatym bawotem, gltupim i bezradnym wobec mojego ataku.
Wirzeszczac, pada na ziemig. Sadzac po groteskowym wygigciu
ramienia, ztamatam mu kos¢.

Lapi¢ dziewczyng i stawiam ja na nogi.

— Nic ci nie jest?



Zasuwa rozporek i gapi si¢ na mnie.

— Kim, do diabta, jestes?

— O tym porozmawiamy pozniej. Teraz wyno$Smy si¢
stad! — krzycze.

— Jak ci sig to udato? Jakim cudem tak szybko datas im rade?

— Chcesz sig tego nauczyc?

— Tak!

Spogladam na mgzczyzn, ktorzy jecza z bolu u naszych stop.

— W takim razie oto pierwsza lekcja: trzeba wiedzied,
kiedy uciekaé. — Popycham ja w stron¢ drzwi. — Odpowiedni

moment jest wlasnie teraz.

o o o

Obserwuje ja, gdy je. Jak na taka drobng dziewczyng ma
iScie wilczy apetyt. Pochtfania trzy taco z kurczakiem, miche
purée z fasoli i duzy kubek coca-coli. Miata ochotg na kuchnig
meksykanska, wigc siedzimy w knajpie, w ktorej gra muzyka
mariachi, a $ciany ozdabiaja tandetne malowidta przedstawia-
jace tanczace seflority. Cho¢ ma chinskie rysy twarzy, bez
watpienia jest Amerykanka, poczawszy od krotko obcigtych
wlosow az po wytarte dzinsy. Pozbawiona oglady, nieokrzesana
istota, ktora, siorbigc, dopija coca-colg, a nastgpnie miazdzy
zebami kostki lodu.

Zaczynam watpi¢ w powodzenie tego przedsigwzigcia. Jest
za duza na nauke i1 zbyt narowista, by przywyknac do dyscyp-
liny. Powinnam wypusci¢ ja z powrotem na ulicg, skoro tego
wlasnie chce, i znalez¢ inne rozwiazanie. Ale zauwazam blizny
na jej knykciach i przypominam sobie, jak niewiele brakowato,
by w pojedynke pokonata dwdoch mezczyzn. Ma nieoszlifowany



talent i jest nieustraszona — dwie rzeczy, ktorych nie mozna
si¢ nauczyc.

— Pamigtasz mnie? — pytam.

Dziewczyna odstawia szklankg i $ciaga brwi. Przez moment
wydaje mi si¢, ze zaczyna mnie rozpoznawac, ale po chwili to
wrazenie znika. Dziewczyna kreci gtowa.

— To bylo dawno — méwig. — Dwanascie lat temu. — Dla
dziewczyny w jej wieku to cala wieczno§¢. — Bylas mata.

Wzrusza ramionami.

— Nic dziwnego, ze ci¢ nie pamigtam. — Sigga do kieszeni
kurtki, wyciaga papierosa i zaczyna go zapalac.

— Zanieczyszczasz swoje cialo.

— To moje cialo — odpowiada.

— Nie, jesli chcesz si¢ szkolic. — Przechylam si¢ nad
stolem 1 wyciagam papierosa z jej ust. — Jesli cheesz sig uczyc,
musisz zmieni¢ swoje nastawienie. Musisz okaza¢ szacunek.

— Nie jestes moja matka — prycha oburzona.

— Znatam twoja matke. W Bostonie.

— Ale ona nie zyje.

— Wiem. Napisata do mnie miesiac przed $miercia. Pisala,
ze jest chora i zostato jej mato czasu. Dlatego tu jestem.

Zaskoczona dostrzegam w jej oczach 1zy. Dziewczyna szybko
odwraca glowe, jakby zawstydzona tym, ze okazata stabos¢.
Ale w tym utamku sekundy, gdy jest pozbawiona pancerza
1taka bezbronna, przypomina mi moja corke, ktora byta od niej
mlodsza, gdy ja stracitam. Do oczu naptywaja mi tzy, ale nie
probuje ich ukry¢. Smutek sprawil, ze jestem tym, kim jestem.
Byl oczyszczajacym ogniem, ktory wzmdgt moja determinacje
1 wyostrzyt cel.



Potrzebuje tej dziewczyny, a ona najwyrazniej potrzebuje
mnie.

— Szukalam cig kilka tygodni — moéwig.

— Rodzina zastgpcza byta do dupy. Lepiej mi same;.

— Gdyby mama cig teraz zobaczyta, pekloby jej serce.

— Nigdy nie miata dla mnie czasu.

— Moze dlatego, ze pracowata na dwa etaty, zeby$ miata co
jes¢? Bo nie miata nikogo i mogta liczy tylko na siebie?

— Pozwalata wszystkim wchodzi¢ sobie na glowe. Nigdy
si¢ nie postawita. Nawet wobec mnie byta migkka.

— Bala sie.

— Byla tchérzem.

Wiciekta na tego niewdzigcznego bachora pochylam si¢ do
przodu.

— Twoja biedna matka cierpiala w sposob, ktorego nie
mozesz sobie wyobrazi¢. Wszystko, co robifa, robita dla
ciebie. — Z odraza rzucam w jej strong papierosa. Nie
tego si¢ spodziewatam. Moze jest silna i odwazna, ale nie
ma zadnego poczucia powinno$ci wobec zmartej matki i ojca,
zadnego poczucia rodzinnego honoru. Pozbawieni wigzi z na-
szymi przodkami jesteSmy samotnymi drobinami kurzu zno-
szonymi przez prad i zagubionymi, do niczego i nikogo
nieprzywigzanymi.

Placg za jej kolacje 1 wstaje.

— Mam nadziejg, ze ktorego$ dnia znajdziesz w sobie dosé
madro$ci, by zrozumie¢, co mama dla ciebie poswigcita.

— Odchodzisz?

— Niczego nie moge ci¢ nauczyc.



— A niby dlaczego miatabys to robi¢? Dlaczego w ogole
mnie szukata$?

— Myslatam, ze znajde kogo$ innego. Kogos, kogo mogta-
bym uczy¢. Kogos, kto by mi pomdgt.

— W czym?

Nie wiem, jak odpowiedzie¢ na jej pytanie. Przez chwilg
stycha¢ tylko muzyke mariachi, ktora saczy si¢ z glto$nikow.

— Pamigtasz swojego ojca? Pamigtasz, co si¢ z nim stato?

Dziewczyna wpatruje si¢ we mnie.

— O to chodzi, tak? To dlatego mnie szukatas? Bo mama ci
0 nim napisala.

— Twadj ojciec byt dobrym cztowiekiem. Kochat cig, a ty go
nie szanujesz. Nie szanujesz obojga rodzicéw. — Ktlade przed
nig plik banknotow. — To ze wzgledu na pamig¢ o nich.
Przestan zy¢ na ulicy i wracaj do szkoty. Tam przynajmniej nie
bedziesz musiata walczy¢ z obcymi mezczyznami. — Od-
wracam si¢ i wychodzg z restauracji.

Nie mija kilka sekund, a dziewczyna jest juz na dworze
1 biegnie za mna.

— Zaczekaj! — wota. — Dokad idziesz?

— Wracam do domu, do Bostonu.

— Pamigtam ci¢. Chyba wiem, czego chcesz.

Zatrzymuje si¢ 1 staje z nia twarza w twarz.

— Ty tez powinnas tego chciec.

— Co miatabym zrobi¢?

Mierz¢ ja wzrokiem, widzg jej mizerne ramiona 1 biodra tak
waskie, ze ledwo trzymaja sig na nich dzinsy.

— Nie chodzi o to, co miataby$ zrobi¢ — odpowiadam —



lecz o to, kim bedziesz musiata si¢ sta¢. — Zblizam si¢ do niej
powoli. Jak dotad nie miata powodu, by si¢ mnie ba¢. Bo niby
dlaczego? Przeciez jestem tylko kobieta. Ale teraz dostrzega
w moich oczach co$, co sprawia, ze robi krok do tyhu.

— Boisz si¢? — pytam migkko.

Jej broda drzy. Odpowiada z dziecinng brawura w glosie:

— Nie. Wcale si¢ nie boje.

— A powinnas.



Rozdziat drugi

Siedem lat pozniej

— Nazywam si¢ doktor Maura Isles, nazwisko pisze si¢
[-S-L-E-S. Jestem lekarzem sadowym, zatrudnionym przez
urzad koronera stanu Massachusetts.

— Doktor Isles, prosze opisa¢ sadowi swoje wyksztatcenie
1 przygotowanie zawodowe — powiedziata Carmela Aguilar,
asystentka adwokata okrggowego hrabstwa Suffolk.

Odpowiadajac na pytanie, Maura patrzyta wytacznie na
asystentk¢ adwokata. O wiele tatwiej skupi¢ si¢ na neutralne;
twarzy Carmeli Aguilar, niz znosi¢ spojrzenia oskarzonego
i jego licznych, zgromadzonych w sali sadowej zwolennikow.
Pani Aguilar najwyrazniej nie przeszkadzalo, Zze prowadzi
sprawe przed wrogo nastawiona publicznoscia, ale Maura byta
tego wyjatkowo §wiadoma. Duza czg$¢ tej publicznosci stano-
wili przedstawiciele organdéw $cigania i ich znajomi. Maura
wiedziala, ze nie spodoba im si¢ to, co powie.

Oskarzonym byt Wayne Brian Graff, szeroki w barach
policjant o mocno zarysowanej szczece, istne weielenie amery-
kanskiego bohatera. Sympatia catej sali byta po stronie Graffa,



anie ofiary — mgzczyzny, ktory sze$¢ miesigcy temu z licznymi
obrazeniami trafit na stot w prosektorium Maury. M¢zczyzny,
ktorego nikt nie optakiwat i ktorego nikt nie szukat. A ktory
dwie godziny przed $miercia popetnit tragiczny blad polegajacy
na zastrzeleniu policjanta.

Recytujac swoj zyciorys, Maura czula, jak spojrzenia pub-
licznosci palg jej twarz, gorace niczym koncowki lasera.

— Jestem absolwentka Uniwersytetu Stanforda, gdzie zro-
bitam licencjat z antropologii. Studia medyczne ukonczytam na
Uniwersytecie Kalifornijskim w San Francisco, tam rowniez
odbytam pigcioletni staz w zakresie patologii. Mam specjaliza-
cj¢ zardwno z patologii anatomicznej, jak i klinicznej. Po stazu
otrzymatam dwuletnie stypendium naukowo-badawcze z za-
kresu medycyny sadowej na Uniwersytecie Kalifornijskim
w Los Angeles.

— I jest pani uprawniona do wykonywania zawodu w swojej
specjalnosci na podstawie zdanego egzaminu panstwowego?

— Tak, proszg pani. Zar6wno z zakresu patologii ogolnej,
jak i medycyny sadowej.

— A gdzie pani pracowata przed objeciem stanowiska
w urzedzie koronera w Bostonie?

— Przez siedem lat pracowatam jako lekarz patolog w biurze
koronera w San Francisco w Kalifornii. Wykladatam rowniez
patologi¢ na Uniwersytecie Kalifornijskim. Jestem uprawniona
do wykonywania zawodu zaréwno w stanie Massachusetts, jak
i w Kalifornii. — Odpowiedz Maury byta az nadto wyczer-
pujaca. Zauwazyla, ze pani Aguilar Sciaga brwi, poniewaz
zbila ja z tropu, uprzedzajac kolejne pytanie. Tyle razy recyto-
wata swoj zyciorys zawodowy w sadzie, ze doskonale wiedziala,



0 co zostanie zapytana, a jej odpowiedzi byly niemal auto-
matyczne. Gdzie praktykowata, jakie musiata spetni¢ wymaga-
nia dotyczace wyksztalcenia, umiejgtnosci i doswiadczenia,
czy ma wystarczajace kwalifikacje, by zeznawac w tej konkret-
nej sprawie.

Po zakonczeniu formalno$ci Aguilar przeszta do bardziej
szczegodtowych pytan.

— Czy w pazdzierniku zesztego roku przeprowadzita pani
autopsj¢ zmartego Fabiana Dixona?

— Tak — odpowiedziata Maura. Cho¢ odpowiedz byta
rzeczowa, Maura natychmiast poczula, ze na sali podnosi si¢
temperatura.

— Prosze¢ powiedzie¢, jak do tego doszlo, ze $mieré¢ pana
Dixona stata sig sprawa dla koronera?

Aguilar stata ze wzrokiem utkwionym w Maure, jakby
chciata jej powiedzie¢: ignoruj wszystkich na tej sali. Patrz
tylko na mnie i méw o faktach.

Maura wyprostowata si¢ i zacz¢la mowic tak gltosno, by
kazdy mogt ja ustyszec.

— Zmarly byl dwudziestoczteroletnim mezczyzna, ktérego
znaleziono bez oznak zycia na tylnym siedzeniu radiowozu
bostonskiej policji. Zostal przewieziony karetka do szpitala
ogblnego stanu Massachusetts, gdzie na oddziale doraznej
pomocy stwierdzono zgon.

— I przez to jego $mier¢ stala si¢ sprawa dla koronera?

— Tak jest. Z oddziatu zostal przewieziony do naszego
prosektorium.

— Prosze opisa¢ sadowi, jak wygladal pan Dixon, gdy
zobaczyta go pani po raz pierwszy.



Nie uszto uwagi Maury, ze Carmela Aguilar méwi o zmartym
mezczyznie, uzywajac jego nazwiska i unikajac takich okreslen,
jak ,.ciato” lub ,,zmarty”. W ten sposob przypominata sadowi,
ze ofiara miata tozsamos¢. Nazwisko, twarz 1 zycie.

Maura odpowiedziata w podobnym stylu:

— Pan Dixon byt dobrze odzywionym mezczyzna, przecigt-
nego wzrostu 1 wagi, ktérego przywieziono do naszego zaktadu
jedynie w bawelnianych slipkach i skarpetkach. Ubranie, ktore
weczesniej miat na sobie, zdjgto w trakcie proby reanimacji na
oddziale doraznej pomocy. Podktadki EKG nadal byty przy-
klejone do jego piersi, na prawym ramieniu za$§ miat zatozony
wenflon. — Przerwala. Teraz zaczyna si¢ najmniej przyjemna
czes$é. Cho¢ starala si¢ nie patrze¢ na publiczno$¢ i obronce,
wiedziata, ze oczy wszystkich zebranych skierowane sg na nia.

— A w jakim stanie znajdowato si¢ jego ciato? Czy moze
nam pani opisa¢, jak wygladatlo? — ponaglata ja Aguilar.

— Na piersiach, lewym boku i gornej czgsci brzucha widaé
byto liczne siniaki. Mial zamknigte i opuchnigte oczy, a na
wargach i glowie rany szarpane. Dwa gome zgby, siekacze,
byty wybite.

— Sprzeciw. — Adwokat obrony wstal. — Nie wiemy,
kiedy stracit te zgby. By¢ moze stalo sig to wiele lat temu.

— Jeden z zgbow znalezlismy po wykonaniu przeswietlenia.
Znajdowat si¢ w jego brzuchu — powiedziata Maura.

— Swiadek winien powstrzymaé si¢ od wypowiadania
swoich opinii, o ile nie zdecyduj¢ inaczej — oznajmit se¢dzia
surowo. Spojrzat na adwokata obrony. — Sprzeciw oddalony.
Pani Aguilar, prosze kontynuowac.

Asystentka adwokata okregowego kiwneta glowa i lekko si¢



usmiechneta, usatysfakcjonowana decyzja sedziego, po czym
znoOw skupita uwage na Maurze.

— Zatem pan Dixon byl bardzo posiniaczony, miat rany
szarpane 1 przynajmniej jeden z jego zgbow zostal niedawno
wybity.

— Tak — potwierdzita Maura. — Zobaczycie to panstwo na
zdjeciach z sekcji zwlok.

— Zapozwoleniem Wysokiego Sadu, cheieliby$my pokazaé
teraz zdjgcia wykonane w prosektorium — powiedziata Carmela
Aguilar. — Muszg ostrzec publiczno$é, ze zdjecia sa drastyczne.
Jesli ktos z tu obecnych wolatby ich nie ogladac, radzg, by teraz
opuscit sale. — Przerwala i rozejrzata sig.

Nikt nie wyszedt.

Kiedy na ekranie pokazat si¢ pierwszy slajd przedstawiajacy
zmaltretowane ciato Fabiana Dixona, stycha¢ byto, jak wszyscy
oddychaja gleboko. Maura powsciagliwie opisata obrazenia
Dixona, poniewaz wiedziata, ze zdjgcia mowia same za siebie.
Fotografii nie mozna oskarzy¢ o to, ze trzymaja czyjas strong
albo ktamia. Przemawiajaca przez nie prawda byta dla wszyst-
kich oczywista: Fabian Dixon, nim znalazt si¢ na tylnym
siedzeniu samochodu policyjnego, zostal brutalnie pobity
i zmaltretowany.

Na ekranie ukazywaty si¢ kolejne slajdy, a Maura opisywata,
co odkryta w trakcie autopsji. Liczne ztamania zeber. Potknigty
zab w zotadku. Krew w plucach, ktora musiat zachtysna¢ si¢
Dixon. I przyczyna $mierci: pgknigcie $ledziony, ktore spowo-
dowato krwotok do jamy otrzewnowe;j.

— A jaki byt charakter zgonu pana Dixona, doktor Isles? —
spytata pani Aguilar.



Bylo to kluczowe pytanie, a Maura bata si¢ odpowiedzi, bo
wiedziala, jakie niesie konsekwencje.

— Zabdjstwo — powiedziata. Nie do niej nalezy wskazy-
wanie winnych. Ograniczyta swoja odpowiedz do tego jednego
stowa, ale nie mogla si¢ powstrzymac i spojrzata na Wayne’a
Graffa. Oskarzony policjant siedziat bez ruchu. Z jego twarzy
trudno byto cokolwiek wyczytaé. Stuzyt w bostonskiej policji
od ponad dziesigciu lat i przez ten czas dat si¢ pozna¢ jako
wzorowy funkcjonariusz. Kilkanascie cieszacych si¢ dobra
opinia 0s6b §wiadczyto w sadzie na jego korzysé. Opowiadali,
jak policjant Graff dzielnie przybyt im z pomoca. Byt bohate-
rem, mowili, a Maura im wierzyta.

Jednak trzydziestego pierwszego pazdziernika wieczorem,
tej nocy, gdy Fabian Dixon zostal zamordowany, Wayne Graff
1 jego partner stali si¢ aniotami zemsty. To oni dokonali
aresztowania, a Dixon w chwili §mierci znajdowat sig pod ich
kuratela. Podejrzany byt pobudzony i agresywny, jakby znaj-
dowal sie pod wplywem PCP albo cracku, napisali w o$wiad-
czeniu. Opisali szalenczy opor, jaki stawial Dixon, i jego
nadludzka site. Opanowanie go wymagato uzycia sity, ale nie
sprawial wrazenia, Ze odczuwa bol. Podczas szamotaniny
pochrzakiwal i wydawal zwierzece odglosy, usitowal rowniez
zedrze¢ z siebie ubranie, cho¢ tamtej nocy byto tylko niecate
piec stopni powyzej zera. Opisali az nazbyt precyzyjnie dobrze
znany lekarzom stan majaczenia z pobudzeniem psychorucho-
wym, ktory doprowadzit do $mierci innych wigzniéw znaj-
dujacych si¢ pod wptywem kokainy.

Jednak kilka miesigcy pozniej wyniki badan toksykologicz-
nych wykazaly, ze Dixon znajdowat si¢ jedynie pod wplywem



alkoholu. Maura nie miata watpliwosci, ze zostat zamordowany.
A jeden z zabojcow siedziat teraz przy stole obrony i wpatrywat
si¢ W nia.

— Nie mam wigcej pytan — powiedziata asystentka ad-
wokata okregowego i usiadta z wyrazem zadowolenia na twarzy.
Byta pewna sukcesu.

Adwokat obrony Morris Whaley wstal, by zada¢ pytania
strony przeciwnej, i Maura poczuta, jak jej migénie si¢ napinaja.
Whaley sprawial wrazenie milego faceta. Podszedt do miejsca
dla $wiadka zupehie tak, jakby zamierzat uciac sobie przyjaciel-
ska pogawedke. Gdyby spotkali si¢ na jakim$ koktajlu, Maura
mogtaby nawet uznaé, ze jego towarzystwo jest do$¢ przyjemne.
W garniturze od Brooks Brothers wygladat catkiem przystojnie.

— Myslg, ze wszyscy jestesmy pod wrazeniem pani kwalifika-
cji, doktor Isles — zaczal. — Nie bedg zatem zabierat czasu Wy-
sokiemu Sadowi i poddawat analizie pani osiagni¢¢ naukowych.

Maura milczata. Wpatrywata si¢ w jego usmiechnigta twarz
1 zastanawiala, z ktorej strony nadejdzie atak.

— Zapewne nikt na tej sali nie watpi, ze cigzko zapracowata
pani na swoja pozycje — mowil Whaley. — Zwtaszcza majac
na uwadze pewne trudno$ci w zyciu prywatnym, ktorym musiata
pani stawi¢ czoto w ostatnich miesigcach.

— Sprzeciw. — Carmela Aguilar westchnela zirytowana
1 wstata. — To nie ma zwiazku ze sprawa.

— Ma, Wysoki Sadzie. Wplywa na osad $§wiadka — powie-
dziat Whaley.

— W jaki spos6b? — spytal natychmiast sgdzia.

— Doswiadczenia z przesztosci moga mie¢ wptyw na to,
jak $wiadek interpretuje dowody.



— O jakich doswiadczeniach pan mowi?

— Jesli Wysoki Sad pozwoli, bym zadal pytania w tej
sprawie, stanie si¢ to oczywiste.

Sedzia spojrzat twardo na Whaleya.

— Na razie wyrazam zgod¢ na t¢ lini¢ pytan. Ale tylko na
razie.

Aguilar usiadta zagniewana.

Whaley znoéw skupit uwagg na Maurze.

— Doktor Isles, czy pamigta pani dzien, w ktorym badata
zmarlego?

Maura zastanawiata si¢ przez chwilg¢ nad odpowiedzia,
zaskoczona naglym powrotem do tematu sekcji zwlok. Nie
uszlo jej uwagi, ze Whaley unika uzywania nazwiska ofiary.

— Ma pan na mysli pana Dixona? — spytata i dostrzegta
w jego oczach irytacje.

— Tak.

— Sekcja zwlok zostata przeprowadzona pierwszego lis-
topada zesztego roku.

— Czy tego dnia ustalita pani przyczyng zgonu?

— Tak. Jak wczesniej powiedzialam, pan Dixon zmart na
skutek krwotoku do jamy otrzewnowej, do ktorego doszio
z powodu peknigcia $ledziony.

— Czy tego samego dnia ustalita pani charakter zgonu?

Maura si¢ zawahata.

— Nie. W kazdym razie nie ostateczny...

— Dlaczego?

Odetchneta gleboko, §wiadoma, ze wpatruja si¢ w nig
dziesiatki par oczu.

— Chciatam poczeka¢ na wyniki badan toksykologicznych.



Sprawdzié, czy pan Dixon w istocie znajdowat si¢ pod wptywem
kokainy lub innych $rodkow farmaceutycznych. Wolatam
zachowac ostroznosc¢.

— Coz, powinna pani. W koncu ta decyzja mogta zniszczy¢
karier¢ zawodowa, ba, nawet ztamac zycie dwoch oddanych
pracy funkcjonariuszy porzadku publicznego.

— Mnie interesuja jedynie fakty, panie Whaley, i to, dokad
prowadza.

Nie spodobata mu si¢ ta odpowiedz. Widziata to po skurczu
migsni jego szczeki. Wszelkie pozory serdecznosci znikty.
Teraz zaczgta sig¢ prawdziwa wojna.

— A zatem przeprowadzila pani sekcje¢ zwlok pierwszego
listopada — powiedzial.

— Tak.

— Co sig potem stato?

— Nie bardzo wiem, co ma pan na mysli.

— Czy wzigla pani wolny weekend? Czy w kolejnym
tygodniu przeprowadzala pani inne sekcje?

Whpatrywata si¢ w niego, a niepokdj niczym waz oplatat jej
zoladek. Nie wiedziata, dokad zmierza, ale obrany przez
Whaleya kierunek jej si¢ nie podobat.

— Bylam na konferencji patologow — powiedziata.

— Jak sadze w Wyoming.

— Tak.

— Gdzie do$wiadczyta pani pewnych traumatycznych prze-
zy€. Zostata pani zaatakowana przez nieuczciwego policjanta.

Pani Aguilar skoczyta na rowne nogi.

— Sprzeciw. To nie ma zwiazku ze sprawa.

— Sprzeciw oddalony — powiedziat sedzia.



Whaley si¢ usmiechnat. Mial teraz wolna droge, by zada¢
pytanie, ktéorego Maura si¢ obawiata.

— Czy to prawda, pani Isles? Zostata pani zaatakowana
przez policjanta?

— Tak — szepnela.

— Obawiam sig, ze nie ustyszatem odpowiedzi.

— Tak — powtorzyta glosnie;.

— I jak przezyta pani tg napas¢?

Na sali zapadta martwa cisza. Wszyscy w napigciu czekali na
dalszy ciag tej historii. Historii, o ktdrej nie chciata nawet myslec,
poniewaz nadal z jej powodu nawiedzaty ja nocne koszmary.
Przypomniata sobie opuszczone wzgorze w Wyoming. A takze
ghichy odglos zatrzaskiwanych drzwi samochodu zastgpcy
szeryfa. Drzwi, ktore zamknety sig za nia, usidlajac ja na tylnym
siedzeniu za kratami odgradzajacymi aresztowanych. Przypo-
mniata sobie, jak wpadta w panike, daremnie walac reka w szybe,
usitujac uciec przed cztowiekiem, ktory zamierzat ja zabic.

— Doktor Isles, jak udato si¢ pani przezy¢ te¢ napasc? Kto
pani pomogt?

Maura przetkneta $ling.

— Pewien chtopiec.

— Zapewne Julian Perkins. Szesnastolatek, ktory postrzelit
1 zabit tego policjanta.

— Nie mial wyboru!

Whaley pokrecit glowa.

— Broni pani chtopca, ktéry zabit gliniarza?

— Zkego gliniarza.

— A potem przyjechala pani do Bostonu. I stwierdzita, ze
pan Dixon zmarl w wyniku zabojstwa.



